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See the notice on TED website

400008-2026 - Konkurss
Vācija – Ierīces un aparāti ūdens filtrēšanai vai attīrīšanai – Erneuerung der Reinstwasseranlage 
und der Ringleitung in Gebäude 28
OJ S 111/2026 11/06/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Piegādes

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E-pasts: vergabe-v42@desy.de
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts, ko kontrolē centrālās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Izglītība

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: Erneuerung der Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebäude 28
Apraksts: Lieferung und Montage einer Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebäude 
28, Halle 3. Für die Ausführungen von Oberflächenbehandlungen im Reinraum nforderungen 
benötigt (> 17,5MOhm*cm, < 30ppb TOC). Es müssen alle Komponenten die für die 
Aufbereitung des Reinstwasser notwendig sind neu installiert und mit den Bestandsanlagen 
verbunden werden. Zusätzliche Leistung: Demontage der Altanlage und der Ringleitungen
Procedūras identifikators: a0a378c5-dc20-44bd-8af5-813eb67ead02
Iekšējais identifikators: 4201241
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 42912300 Ierīces un aparāti ūdens filtrēšanai vai attīrīšanai
Papildu klasifikācija (cpv): 51514110 Ūdens filtrēšanas vai attīrīšanas ierīču un aparātu 
uzstādīšanas pakalpojumi

2.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Notkestraße 85  
Pilsēta: Hamburg
Pasta indekss: 22607
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vācija

2.1.4.  Vispārīga informācija
Papildu informācija: Für die Erstellung des Angebots ist die Teilnahme an einer 
Ortsbesichtigung erforderlich. Die Ortsbesichtigung dient dazu, allen Bietern einen 
einheitlichen Kenntnisstand über die tatsächlichen örtlichen Verhältnisse zu vermitteln und 
eine sachgerechte sowie belastbare Angebotskalkulation zu ermöglichen. Die Teilnahme an 
der Ortsbesichtigung wird dokumentiert und durch den Auftraggeber bestätigt. Den 
Vergabeunterlagen ist eine Bescheinigung über die Teilnahme an der Ortsbesichtigung 

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/400008-2026
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beigefügt. Diese ist von den Bietern ausgefüllt zum Besichtigungstermin mitzubringen und wird 
vor Ort durch den Auftraggeber gegengezeichnet. Die Termine sind bis zum 08.07.2026 um 
15:00 Uhr Ausschließlich über den DFN-Terminplaner zu vereinbaren. Bei Ihrer Buchung im 
DFN-Terminplaner geben Sie bitte zwingend im Feld "Name" Ihren vollständigen Namen 
sowie dahinter in Klammern den Namen Ihres Unternehmens sowie im Feld "E-Mail" eine 
funktionierende vollständige Emailadresse an. Im Nachgang an Ihre Buchung erhalten Sie 
über die Nachrichtenfunktion des E-Vergabeportal eine gesonderte Bestätigung Ihres Termins 
mit weiteren Angaben zum Ablauf der Ortsbesichtigung (Treffpunkt, Anfahrt etc.). Je Bieter 
sind max. zwei Vertreter zugelassen. Die Bieter werden darum gebeten, sicherzustellen, dass 
an den Ortsbesichtigungen im Hinblick auf das Angebot sachkundige Vertreter ihres 
Unternehmens teilnehmen. Die Ortsbesichtigungen werden durch die Vergabestelle unter 
Beachtung des Gleichbehandlungsgebots in Form von Einzelterminen durchgeführt. Sollten im 
Rahmen einer Ortsbesichtigung Fragen auftreten, so sind diese im Anschluss in schriftlicher 
Form über das E-Vergabeportal einzureichen.
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: siehe gesetzliche Vorgaben (u.
a. nach § 123 und § 124 GWB)
Korupcija: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Dalība noziedzīgā organizācijā: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Nolīgumi ar citiem ekonomikas dalībniekiem, kuru mērķis ir izkropļot konkurenci: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 
124 GWB)
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Krāpšana: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB)
Maksātnespēja: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 
124 GWB)
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 
GWB)
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: siehe gesetzliche Vorgaben 
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. 
nach § 123 und § 124 GWB)
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Smags pārkāpums saistībā ar profesionālo rīcību: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 
123 und § 124 GWB)
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: siehe 
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
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Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 
124 GWB)
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Uzņēmējdarbību aptur: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 
und § 124 GWB)
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: siehe gesetzliche 
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0000
Nosaukums: Erneuerung der Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebäude 28
Apraksts: Bau und Lieferung einer Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebäude 28, 
Halle 3. Für die Ausführungen von Oberflächenbehandlungen im Reinraum wird Reinstwasser 
mit besonderen (> 17,5MOhm*cm, < 30ppb TOC). Es müssen alle Komponenten die für die 
Aufbereitung des Reinstwasser notwendig sind neu installiert und mit den Bestandsanlagen 
verbunden werden. Das Wasser der HD2 (5l/min) und der LW Spüle (90l/min) wird in den 
Tank zurückgeführt. Dieses Wasser ist durch die Prozesse mit CO2 angereichert. Die Anlage 
umfasst: · Rohwasserzulauf und Vorfiltration ab Übergabepunkt · Doppelenthärtungsanlage · 
Aktivkohlefiltration · Umkehrosmoseanlage (RO) · UV-Desinfektion · Druckerhöhungsstation · 
Polishing Anlage (Ionentauscher) · CO2 Endgasungsanlage · Elektrodeionisation (EDI) · 
Verrohrung, Armaturen und Sicherheitseinrichtungen · Mess-, Steuer- und Regeltechnik · 
Dokumentation und Funktionsprüfung Ein Permeatbehälter ist vorhanden und muss in die 
neue Anlage eingebunden und überwacht werden. Dieser Behälter ist 1993 aufgestellt 
worden. Der Tank ist Stickstoff (N2) überlagert und muss diese Funktion weiter gewährleisten.
Iekšējais identifikators: LOT-0000

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 42912300 Ierīces un aparāti ūdens filtrēšanai vai attīrīšanai
Papildu klasifikācija (cpv): 51514110 Ūdens filtrēšanas vai attīrīšanas ierīču un aparātu 
uzstādīšanas pakalpojumi

5.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Notkestraße 85  
Pilsēta: Hamburg
Pasta indekss: 22607
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vācija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 01/09/2026
Ilguma beigu datums: 31/12/2026

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Netiek prasīts
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
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Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā
Papildu informācija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums
Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Iepirkuma dokuments

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Gesamtpreis
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 100

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: vācu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e888bbe43-
63b7cba3c72e861c

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Atļauts
Iesniegšanas adrese: https://www.tender24.de
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: vācu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Pretendenti var iesniegt vairākus piedāvājumus: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 46 Dienas
Informācija, ko var papildināt pēc iesniegšanas termiņa beigām: 
Pircējs pēc saviem ieskatiem dažus ar pretendentu saistītos trūkstošos dokumentus var 
iesniegt vēlāk.
Papildu informācija: Die Angebotsunterlagen können unter der in dieser Bekanntmachung 
genannten Internetadresse abgerufen werden. Die Verwendung der dort enthaltenen 
Formblätter ist verbindlich. Eingereichte Nachweise müssen noch gültig sein; soweit 
Anforderungen an die Aktualität gestellt werden, bezieht sich dieser Zeitpunkt auf den Tag der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung. Mit ihrem Angebot haben die Bieter folgende 
Dokumente bzw. Unterlagen zum Nachweis ihrer Eignung vorzulegen: 1) Komplett 
ausgefülltes Angebotsformular/Eigenerklärung zur Eignung, gemäß Formblatt in den 
Vergabeunterlagen. 2) Ggf. Kopie des Versicherungsscheins einer 
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung, wenn ein 
entsprechender Versicherungsschutz mit den geforderten Deckungssummen bereits 
vorhanden ist. 3) Eigenerklärung, dass der gesetzlich geschlossene Mindestlohn gemäß des 
Mindestlohngesetztes (MiLoG) im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland in der neusten 
Fassung eingehalten wird. 4) Eigenerklärung über die Lieferzeit der angebotenen 
Reinstwasseranlage. 5) Ortsbesichtigungsbescheinigung (Ausschlusskriterium)

https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e888bbe43-63b7cba3c72e861c
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e888bbe43-63b7cba3c72e861c
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e888bbe43-63b7cba3c72e861c
https://www.tender24.de
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Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centrāleiropas 
vasaras laiks
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Die Bieter haben mit ihrem Angebot, spätestens zum 
Zeitpunkt des Auftragsbeginns, den Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherungsdeckung in 
ausreichender (geforderten) Höhe vorzulegen.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: Der Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 
GWB unzulässig, soweit 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Deutsches 
Elektronen-Synchrotron DESY

8. Organizācijas

8.1.  ORG-7001
Oficiālais nosaukums: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Reģistrācijas numurs: DE118714904
Pasta adrese: Notkestraße 85
Pilsēta: Hamburg
Pasta indekss: 22607
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vācija
Kontaktpunkts: V4
E-pasts: vergabe-v42@desy.de
Tālrunis: +49 408998-3304

mailto:vergabe-v42@desy.de
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Interneta adrese: https://www.desy.de
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-7004
Oficiālais nosaukums: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Reģistrācijas numurs: t:022894990
Pasta adrese: Villemomblerstraße 76
Pilsēta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vācija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tālrunis: +49 22894990
Fakss: +49 22894990
Interneta adrese: http://www.bundeskartellamt.de
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

8.1.  ORG-7005
Oficiālais nosaukums: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Reģistrācijas numurs: DE118714904
Pasta adrese: Notkestraße 85
Pilsēta: Hamburg
Pasta indekss: 22607
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Hamburg (DE600)
Valsts: Vācija
E-pasts: vergabe-v42@desy.de
Tālrunis: +49 4089982480
Interneta adrese: https://www.desy.de
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-7006
Oficiālais nosaukums: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Reģistrācijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilsēta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vācija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tālrunis: +49228996100
Šīs organizācijas lomas: 
TED eSender

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: d130ba0f-4669-435b-8e72-aa6fa1002ba8  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms

https://www.desy.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:vergabe-v42@desy.de
https://www.desy.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 10/06/2026 14:56:36 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: vācu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 400008-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 111/2026
Publicēšanas datums: 11/06/2026
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